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NÁBA1tO.—(n.báthaeus)

1444, Mena (LF, 37, ss., en la des
cripción de Asia la Mayor). 1448-53,
Santillana (Bías, 107, vía). /J/ No doc.
lex. (Nebr., LE, desta region —na
bathea, cerca de arabia).

BAR 646: “Vasos de mirra coIma
¿os / Bálsamo, y ámbar, y envien
sos, / Y otros olorosos censos / De
los ti. collados”.

No Cerv.
Góng. (II, 301, licores).

Camoens (1,84, licores; ...).

NÁIADE.—Cf. NÁYADE.

NAPEA.—(nápaeae > gr. ‘rntai) 4/7

No doc. U’ /1/ Ni A. Pal, ni Nebr.
(LE, diosa de los bosques). Coy. (nin
fas de los bosques).

GARC egl 2,609. FIGU 213 (j.
HERR 72,10 (que según KossoFF

recuerda a Sannazaro, Arcadia, egl
X, 100-103: “0 Nvmphe. o agreste
Pan / ... O Fauni el Driade / Na
yade et Amaddade o Semidee / Ho
reade et Napee”); —,132 (lastimo
sa); 178,31. ALC 221; 229, rubias).

1552, Calvete de Estrada.

Cerv. (Quij.). Lope (Arcadia, ...).
Góng. (1, 1; II, 264).

NARCISO.—(narcissus > gr. vápztoooç)
5/6

N

1/1 C. 1430, Santillana (Infierno, 19;
Dez., 32,34,35; como nombre propio).

/// A. Pal. (yerba bien oliente de co
lor quermesi). No Nebr. (LE, hijo de
cefiso & Ii riope ; lirio ini rado) ¡u Ca
sas (flor como lirio). Laguna (1555) en
Aut. Oudin (1607). Coy.

ALO 6,179. FIGU 92 (ú9,15); 143.
HERR 72,298: “jacintos i ti. amo
rosos / verde amaranto : 88,157.
BAR 645. ALC 230.

2. ni xvi, Fray Luis (trad. Egl.
4) en Ant, ; Piran, Justina.

No Cerv. Lope (Dor
Góng. (II, 310; II. 71, planta!).

Quev. (198, ...).

NARDO.—(nardus > gr. ia[;ooc) 5/6

1428. Trad. Comedia E. Aragón en
PAscUAL (una vez en italiano; pági
na 195). C. 1438-9, Mena (Coro.. 33:
“Ví los collados monteses / plantados
por ... / altas palmas, y cipreses / é
cinamomos, y ti.” Pr.. 180: “no es
árbol, antes es yerva muy espinosa”
cita de S. Isidoro ... Mcd. xv (MUES
TR.—Tallante, 668a), /// A. Pal. (olo
rosa yerba espigosa). Nebr. Coy.

TORRE ho 1,37: “... Parras, ho
jas y flores. ti. ; rosa” ; Ns 25,2:
“olores de jazmin, acanto y

FLUIS 20,48: “ Oh Magdalena!

/ de tu ti. el tesoro”. FIGU 202
(*) : “los ti.. cedros, linaloeles”.

hERR 383,9: “Mescla cinamo ne
gro i Sirio n. / Casia . BAR
786.

1624-9, 1-huerta.

NARRAR.—(tarrire)

1436, Santillana (Ponça, 10, ... ; lii

fiemo, 52; Sueflo, 31; Prohemio, 223).

1444, Mena (LF, 6). Med. xv (Murs
‘ra.—Tallante. 654b). C. 1516, Padilla

(300ai.,í// A. Pal. (gn;trigavit ... na

rro, conto. ayer recontado con mayor

sabidona y enseflança). N Nebr. (LE.

contar razones) ni rasas (contar) ni
Coy.

1617, 5. Figueroa.

No Cerv. No Lope. No Góng.

narrable: 1448-53, Santillaiia (Bias.

38).
narración: 1436, Santillana (Ponça,
SP . Med. xv (MuEsn.—Burgos,
546b. /// Percivale (1599).

narrativa: 16¾, Ovalle.

NATALIUO.—i nátálícius)

No doc. l. ni lex. (Nehr., LE, (le tal

cija —del nacimiento—; en Aut. sin

autoridad).

BAR 730: “Si la influencia obliga

de la alteza / De la zona pendiente

al u en poema satírico “1-labia

por do ho pueden entendelle”.

No Cerv. No I.ope. No Góng.

NATÍO.—(nátiVtIS) 1 / 1

2.0 c. xiv, J. Ruiz (adj.). 9a ni. xv.

Fr. Iñigo de Mendoza (1 l2a, reí, a la

1/1 haga) Gz. Manrique (51: “La fruta

por el sabor / se conoce su ti.”). C.
1502, G. Vicente (Auto Pastoril Cas
tellano. moça de buen ti., ‘nacimiento’).

C. 1535. 5. Badajoz (ss.; en RFE. 4).
1517 (Muzsta—Naharro, CS. Jntr.,
72). /// Ni A. Pal, ni Nebr. (LE, na
tural) ni Casas (natural o donde mis—
cen).

FIGU 68 (76.8) (beldad; ref. a la
nieve).

No Lope. No Góng.

Ya en Petrarca (206, piet).

NATIVO.—(nñtivos) 2/4

1417-34. Villena (Doce Trabajos. 66,
tierra). 1555. Eneida (12, piedra 89.
suelo. assiento; ,,,), /// Ni A. Pal, ni
Nehr. (LE, natural). Perciv&e (1599).
No Coy.

BAR 643: “Licor ... / Hizo en su
lugar n.”. MEOR o 4,43 (instinto):

1/1
o 23,8: “y el tomillo u. / las flores
peregrin;Ls” ; o 30.3 (suelo).

1587 (MUESTR. — Virués, SOSa).
1616. Ribadeneyra (color); Cornejo
(monstruosidad), Valverde (virtud).

Lope lo critica como neologismo en
La Dorotea. SMITh añade un ejemplo

No Cerv.
No Góng.

Lope (Arcadia, ...).
(juev. (198, flagrante).

No Lope.

CET ep

os será

md

13,20: “Si no temiese que
enojoso / ti. vuestra vir- No Cerv.
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de ‘Flores de poetas ilustres” (BAJE,
32,8; IGOS)y otro (le Rioja.

No Cerv. 1 .ope (Dor ).
No Góng.

natividad: c. 1437, A. Torre (341b).

/// Casas.

NAUFRAGAfl.—(naufriigirc)

C. 1516, Padilla (312a: “los duros
1 amenti is (le los no nfra qan (cx’’) en

SMITIF. 1526, WoouuRlunE (SpaniSlI
nautical tenis of the age of discovery)
cii C0ROnINAS. /// No doc. lex.

HERR 385,16: “Yo, qu’al fin nau
frago al triste nao / entre las altas
,ndas’’

1626, Pellicer.
Censura de Lope (Amor pleito y de

safío, Guardar y guardarse soneto
Cediendo a mi descrédito’’ ; Del robo

de Helena), Quevedo (La culta latini
parla) y Jíturegni (a -ante).

Cerv. (Quij.). Lope (cf. xtpra).
Góng. (Sonet.. 140). Quev. (98).
Paraviciuo.

NAUFRAGIO.—(laufrágíum)

1448-53, Santillana (Proh. al Blas, 79,
o fortuna de mar ; 80: “avet en grami
cura la virtut, la qual con el u. nada”).
1499, Cclcxtina (Prol., p. 48). 1526.
\VoouuiunoE en C0R0MINAS. /// Ni
A. Pal, ni Nebr. (anegamiento; que
brantannento de llave). Casas. Coy.

GARC c 5,55: “... del peligroso /
u. fuy su puerto y reposo’’. AC 20,

28 (ref. al amor). TORRE Is 19,11
(desta vida). HERR 239,6: “afligi
do, d’el u. cierto”; 304,13 (ref. al
amor). ALC 33: “Por quien padez
co un u.”; 234 (míseros).

1584 (MUESTn.—Rufo, 4b). 1587,
Virués en VII.ANOvA (II, 658-661’).

1/1 1618. Espinel ; Cornejo,

Cerv. (Quij.). Lope (Dor
Góng. (Sol. 1,463; Polif
Quev. (7, frec.).

Camoens (5,44 ...).

NÁUFRAGO.—(Ilaufrágus) 1/2

1444, Meiia (LF, 52: “Icaria, a la
ciual el u. dio / de Icaro nombre

1515, Fdez. Villegas en SMITH, C.
1516, Padilla (336h. nave). 1555, Lun
da (107). 1/! No doc. Lex. (Nebr.,
LE, anegado, quebrantador (le nave).

HERR 94,8: “dex el u. claustro
atrás bramando”; 467,82: “u. temo
al pielago sañudo”.

1626, Pellicer.
Censura de Jáuregui (la expresión

‘náufrago y desdeñado’’).

5/7 Cerv. (Persiles).
Góng. (Sol. 1,9).

Cf. cULT1stos

NAVEGABLE.—(nivigübTlis) 1/1

1459, A. Palencia (Perfección, -igable)
en NououÉ. /// A. Pal. (ref. al Nilo).
No Nebr. (LE, que se navega). Coy.
‘El mar o río que se puede navegar).

HERR 48,3 (ref. al Betis).

1618, Espinel (mar) : Ovalle (ríos).

No Cerv. No Lope. No Góng.

uavcgatoriü: c. 1454-7, Arévalo (Su

ma, artes u. y militar) en NoucuÉ.

NÁYADE /NÁIADE5/. — (nftliis > gr.

6/13

C. 1439, Mena (Coro., Pr., 127 —6——;

nayaidas en 150 —16——). /// A. Pal.

(deessas del mar que andavan en com

pannia (le venus). No Nebr. (LE, dio

sas de las fuentes). Coy. (naiades, las

ninfas de las fuentes y los ríos, dife

rentes de las napeas, dríadas u ama

driades; con cita de Garcilaso).

CARC egl 2,608: “j Oh nuiades

d’aquesta mi ribera”. TORRE egl

2,147 (del río). FIGU 213 ():

(Narciso muerto) “Las N. sus ros

tros ofendieron”. I-IERR 30,1 ; 72,

128; —280; 88,171 (de Belos);

139,6; 281,30 (-i-); 385,75: 449,11

(-i-). BAR 821. ALC 221.

1552, Calvete de Estrada.

No Cerv. Lope (Dor ‘1.
Góng. (Sonet., 76).

En italiano, ya en Dante, Cainoens

(3,56).

NAZARENO /-nEo/.—(nazárénus > gr.

NaZap’qvóc)

1230-64, Berceo (Sacrificio) en M.

ALONSO. /// Ni A. Pal, ni Nebr. (LE,

desta ciudad). Coy. (también, -eo; ca

bellera).

ALD 43,15 (Virgen); —,1078 (id.;
-ea); 60,13. ALC 44 (ss).

C. 1600, Mármol (reo). 1611 (MUES

TR.—T-Ioj eda, 494a).

Lope (El bautismo de
No Góng.

NÉBRTDA.—(tard. nehridae > gr. va

p(c) 1/1

No doc. 1 a ni lex.

BOSC 131,1192: “con su oro, con

sus u (ref. a las hijas (le Clic) y

B croe).

1555. Lucida, parece “Nebreda”.

No Cerv. No Lope. No Góng.

NECESITAR /NECESSITAR/.—(necessitare

en Do CAtqGE ‘coger’, Escolásticos, o

cler. de nccesidad) 6/11

1473-4, Pulgar (Letras, C. C., 99,111,
26) en M, AloNso. /// 5. Ballesta

(1575).

GARC el 1,3. CAST ac 1295; —‘

2341; —,3025; orn, 1449: —,3479.
MEND 214 (4). AC 6,191. ALD 50,
304. HERR 167,38; 409,18.

N€CTAR /NÉTAR/.—(nect5r > gr. viz

tap) 5/12

1445-55, Tostado (Sobre Eusebio, III:
n. que era dulce potaje de los dio-

2/4 ses”) en M. ALONSO. /// A. Pal. (la

tino; hrevaie de dioses; miel puro y

dulce; arbo] de que se faze el balsa-
mo). No Nebr. (hevida de los dioses).
Co’.

No Cerv.
Cristo, ...).

No Lupe.
Quev. (192).

SnlÁNTTcos.
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GARC egl 2,1298: “allá Con mano
presta y abundante / it. sobre’! in
fante desparzía”. TORRE lo 3,7 (y
ambrosía); egl 2,198; cg! 4,211 (del
Aurora): cgt 5,141 ; —287, FIGU
202 (*j (y el ambrosía). HERR
233,4 (puro y soberano; -t-); 240,25
(dulce; -t-) 274,18: “ambrosia i no
tar’’. Al £ 244 (divino) ; 245.

1615, Villaviciosa; Estebanillo Con—
z ál ez..

Cerv. (Coloquio, Casa Celos, Persiles).
Lope (La inocente sangre,

... ; ambas
formas). Góug. (Sol. 1,329,
Polif., 50; sonet., 28 ).
Ouev. (287).

Ya en Petrarca (193). Camoens (1,
41’).

NEFANIRL—(néfandus) 2/2

1437, Santillana (Prov,. 93, luxuria;
Glos. Prov., 72, luxuria; íd., 84, caso;
sonet., 5, sobervia). C. 1438-9, Mena
(Coro., 3, ignoracia; LP, 101, crimen).
Mcd. xv (MUES’rR.—Burgos. 538b).
1512, 1-1. Núñez (malditas y nefandas

cihdades). 1520-1, Thcbaida. /// Ni
A. Pal. ni Nehr. (LE, no licito por
religion) ni Casas (que no es para de
zir; cruel, ilicito). Oudin (1607). No
Coy.

MENO 210 (‘) (caso). BAR 768:

“voluntad n. y ciega”.

1547, Mexía (luxurias, -íssimas)
A. Rodríguez (pecados). 1555, Eneida
(98, mal ; ...).

Cerv. (Trato Argel, vicios).

Lope (Las dos doncellas de Simancas,
moro; Los embustes de Fabia, ejecu
ción). Góng. (sonet., 207,
Granitua tico).

Camoens (2,8; bastante frec.).

NEMEO.——(néniaeus) 1/1

1417-34, Villena (Doce Trabajos, 23,
selva, cii el segundo trabajo —león de
Nemea—). A. 1437, Santillana (Fa
vor, 3, selva). C. 1439, Mena (Coro.,
Pr., 115 —2—, selva). 1555, Eneldo
(295, selva). /// No doc. lex. (Nebr.,
LE, deste lugar —no recoge el topé-
¡limo—).

I-IERR 218,1 (león; cf. Cicerón,
Tusc. 2,22, el león de Nemea, aho
gado por i-Iércules).

NEMonoso.—(nm6rñsus) 1/1

No doc. 1 a ni lex. (Nebr., montañes
assi —deleytable—).

SJUAN 2,14:” valles solitarios n.”
(Cf. Ovidio, Ep. 15,52: “in mediis ne

morosae vallibus” ; Biblia, Num. 24-
6, ‘‘valles’’).

1578-84, San Juan (187).

Cerv. (Quij.). Lope (Arcadia, cier
vas; Jerusalem, campo; Filomena, íd.
“Descripción de la Tapada”, Tempe).
No Géng.

NEQUICIA.-—(lequltia)

Pr. xv, Imperial (Canc. Baena). Med.

xv (MUESTR.—Burgos, 535a; Gz.

Manrique, 77b: “Usad, malos, de ma

licia / que teneys acostumbrada /
esecid vuestra y ). /1/ Ni A. Pal.

ni Nebr. (LE, maldad o luxuria) ni

CAS’? orn 3442: “... la ti. / Oeste

siglo temporal”.

1578-83, 5. Juan (Subida 2,31,2:

por cuanto aquella alma estaba ya

unida en it. voluntaria”, con el demo

NERElDA.—(nrídés)

C. 1275, AIf. X (Gral. Est.: “Como

(lelos tritones nin de las nereydas. que

son unas animalias deJa mar”) en M.
ALoNso. Pr. xv, Villena en LAn5A

(Fray Luis, ficha de la Real Acade

mia). C. 1442, Mena (Ili., 370). 1555,
Eneida (369). /// Ni A. Pal, ni Nebr.
(LE, hija de aqueste —nereus—). Coy.

(ninfas riel mar, hijas de Doris y Ne
reo).

TORRE egl 7,11 (bellas); —40 (so

beranas). FLUIS 21,58: “N. a mi
llares / del agua el pecho alzando

1569-89, Ercilla; Huerta.

No Cerv. Lope (-es, Filome

mr y Jerusalem; Dorotea, Dragontea).

No Góug.

nereo: 1444, Mena (LP, 38: “Rubro

Nereo”, ‘mar rojo’).

1/1 NEuTRo.—(reutIr) 3/5

C. 1437, A. Torre (3431), verbos). /1/
A. Pal. (nombre; genero). No Nebr.

(LE, ni uno ni otro). Percivale (15991.
Coy. (nombre que ni es masculino ni
femenino).

Pr. xvii, Patón (Gramática, nom
2/3 bre) ; F. J. Márquez (‘neutral’), Polo

de Medina (verbos).

No Cerv. Lope (El rey sin reino,

género, nombre; Filomena, verbos: el
activo y el l)issivo, it., común y depo

nente). Góng. (Sol. 1,523;
Polif., 53).

neutral: Cerv. (Rinconete, Licenciado).
Censura de Moreto (El lindo don Die
go). /// 5. Ballesta (1575).
neutralidad: Góng. (Sol. 1,525). Cen

sura de Quevedo (El libro de todas las
cosas). /1/ Percivale (1599).

NISEO.—(isaeus, ‘montaña y villa (le

la India consagradas a Baco’) 1/1

No doc. 1 ,L ni lex. (Nebr., LE, noni

bre es del dios bacco; destas ciudades).

HERR 371,29 (Idaspes).

No Cerv. No Lope. No Góng.

CAST oc 2,795: “Febo dixo: Va
Coy. rón es / Marte hembra y n.’’ ; —,

827: “Hombre, macho y n.” (en

trad. rIel epigrama de Pulico, en

MELE, RFE, 26,1923, pág. 63).

MENO 477 (9; 478 (9 (la misma

traducción con leves variantes. ALC
nio). 93: “Y un Marcelo n. falta / Para

No Cerv. No Lope. No Góng. ser buen adjetivo”.

No Cerv.
leo’n, salvo
(la’’, selva).

Lope (Dor ; todos,
“Descripción de la Tapa

Góng. (1, 59, selva).
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NÍTIOO.—( iiitidus)

1444, Mena (LP. 15, muro). C. 1516.
Padilla (30Gb, Toro, reí, a la constela
ción). /// Ni A. Pal, ni Nebr. (LE,
resplandeciente) ni Coy. Minsheu
(1617).

BAR 690: “Luces. ebúrneo, u.”, en
el soneto satírico “Esto quitado
cierto cine es bonito”.

A. 1635, Villamediana (thesoro).

Cenura (le Juan de Robles (El cul
to sevillano).

No CeTv. Lope (Gatomaquia, za
firo: La Circe, palacio; Laurel, are
nas). No Góng.

En italiano, ya en Dante. Camoens
(3,63. agnas n. (le argento) ; 4,67, es
trellas).

nitente : e. 1516, Padilla (320a, figura).

GARC egl 2,297 (centinela); —,301
(engaños); —.1771 (ora). -t- siempre.
BOSC 131,1555 (sacrificios (le Bac
clin; cf. Virgilio, Georg. 4,521 : “irner
sacra de 1 ioct u ri i que o rgi a 1 iaccl 1 ‘ ‘ ).
MEND 176 (*) (-t-); 142 (sombras;
cf. Ovidio, A. 1,8, 13, “umbras”). AC
4,227 (estrella). TORRE Is 5.4 (ave);
Ts 7,7 (íd.); Es 16,4 (monstruos): Ic
1,78 (espanto); ho 5.8 (velo): end 6,4

1/1 (íd.), ambas formas. ALO 13,7 (va
por); 43,96 (regocijo); 46,76 (aves);
50.157 (centinela), ambas formas.
HERR 207,10 (sombra luminosa);
286,49 (orron; 302,4 (orror); 354,68
(sombra), siempre -t-. BAR 798 (es
trella) ; 823 (lechuzas : -t-). Censura de
Quevedo (El libro de todas las cosas)
y Calderón (No hay burlas con el
amor), aunque no parece palabra de
uso escaso.

nocturnal: c. 1516, Padilla (316a).

NOMINAL.—(flómiflñlis) 1 / 1

No doc. 1.” /1/ Coy. (filósofos ... que
fnmlav;n sus argumentos en los noin
bres). En Aut. sin autoridad.

ALT) 43,665: “Vuelto a las relacio
nes u. / que fue volverse a su sus—
tancia propia” (sobre la Santísima
Trinidad).

Lope (Pedro Carbonero,
No Góng.

NoTo.—(nótus > gr. ‘?dtoç) 5/8

C. 1436, Santillana (Ponça, 54: “e
Céffiro e A’. con su graud sequela /
([uebravan el árbol ...). 1444, Mena
(LP, 39 —Euro en ed. de BLEcuA—).
C. 1516, Padilla (391b). /1/ Ni A. Pal.
ni Nehr. (viento de medio día). Perci
vale (1599). No Coy.

CET ep 7,28 (proceloso). TORRE
egl 4,286 (furioso). ALO 46,53: “al
Euro, al A’ al Céfiro ni al Bóreas”.
HERR 97,14 (pluvioso); 203,7; 354,
54 (fiero). MEOR o 10,20 (turbulen

to; en Horacio); o 34,12: “mar con

Euro y N. enfurecido’.

1555. Eneida (63). 2. in. XvT, Fray

Luis (trad.. 38 —791—, Virg., Georg.,

1: “el Y. despeñándose furioso’ 1.
162&M. Polo (le Medina; Tosca.

Lope (El acero le Ma

Góng. (II. 54. enemigo).

Camoens (1,27 ..).

NOTURNO.—Cf. NOCTURNO.

NuBILoso.—(nübTlósus) 1/1

C. 1516, Padilla (321b. reí. a nn ‘‘co

llado fragoso” ; 340a. sierra, -y-). /7/
Ni A. Pal. ni Nebr. (LE. nnbloso.

Co’.

ALU 65,309; “n., helado clima”.

E. XVI, L. Pinciano (toldos; reí. a

‘‘aves marinas cubren el sol’’).

Ya en Petrarca (2$).

nebuloso: 2!’ m. xv (MuESTR.—Gz.

Manrique. 730b, día).

NUMEN.—(rümén) 1/1

C. 1437, A. Torre (341h: “n. ó divini

dad”). //J Ni A. Pal. ni Nel,r. (LE,
voluntad de dios; LE, dios o poder di
vino). No Coy. ).liusheti (1617).

CE’I’ 6.5: “Ruego al u. celeste que
la mano 7 ‘le su piedad extienda .
1693, Sartolo.

Censura de Vélez de Guevara (Dia

Ido Cojuelo) y Moreto (La gran casa

(le Austria).

NuMERAR—(ümrre) 3/3

Pr. xv, Cune. Baena en LI’G. .\. 1437,

Santillana (Triunf., Fin: “No puede

ser ;i,gmerada / mi cuita desde aquel

día 7 que vi la señora mia’’ ; Dezir, 32

Otras CopI.. 247). C. 1439, Mena

(Coro., Pr., 187 —3(—). ja ni. xv,
Pz. Guzmán (7291): “los Alfonsos nu
merando’’). Mccl. xv, MUE5TN —Ta

llante, 658a. /7/ A. Pal. (traduciendo
“calculare”). Nehr. (1495; LE, con-
lar). Alcalá (1505). No Casas (contar).

No Coy. Oudin (1616).

1584, MUESTR. — Rufo, l07a. 1600.
Mármol. Boscán (Cort.) lo evita (con
tar ...). Censura de Lope (La Dorotea).

NUMrnIO.—(der de nflmídus) 1/1

No cloe. 1? (—ianos, 1444. Mena —LP,

50—) ni les.

ALO 60,174: “el español, por sí,

Cerv. (Viaje, vengativo).
cadia, dañados; Angélica,
No Góng.

No Cerv.
drid, ...).
(Juev. (57; free.).

Lope (r\r

íd.; Rimas).
(Juev. (211).

NOCTtINO /NoTuuNo/—(rocturnns), No Cerv.
8/23 ingenios).

C. 1277, AIf. x (Astrom.) en
PAScUAL (píigs. 174-177) y

/7/ A, Pal. No Nebr.
noche). Casas.

LPG. Cf.
VILANOvA

(LE, de

CAST ac 2371 : “No se puede n. /
Lo que junta...”. FIGU 173 (56,

158): “... u. / del cielo las estre
No Ceiw. No Lope. No Góng. llas». HERR 99,5: “ni tanta gente

/ - . . / se podía contar, antes l’ar—
cliente / arena seria en Libia mime-
rada”.

1

1

No Cerv.
Belén

Lope (Los Pastores de
No Gúng.
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detenga aparte / Asia eoujuuta al
harbaro it.”.

No Cerv, (pero cf. mfra), No Lope
(si -a, Los Pastores de Belén). No
Góng.

Ni’3ftDO._(er(j. nümtdus)

No doc. 1.’ /// Ni L\ Pal. (si -ico,
linaje de marino!) ni Nehr. (LE, -icus,
desta region) ni Coy.

HERR 295,10: “El N. ardiente”
(frente a E, “Libia ardiente”); 430,
12 (guerrero).

Cerv. (Onij. ; -a, dudosos en sus pro
mesas). Lope (sólo Angélica).

No Góng.

nuinidano 1444, Mena (LP’, 50).

NUNCIO.—(runtftis)

1223, Documentos Linyjifyticos en ME
NÉNDEZ FInAL (dar ti., ‘anunciar’). C.
1516, Padilla (31Ra., ‘le Cliristo). 1/!
Ni A. Pal, ni Nebr. “mensaje). San—

taella (1 565). Percivale (1599). Coy.

(el que nos trae algunas nuevas. Pero

esta significación no es usada en cas
tellano. El embaador que su Santidad
cinhia a la Corte ... : del Santo Oficio).

CAST orn 1696: “u, y embaxado
res”. AL!) 43,502; —.530; —,626,
reí. cii todos los casos al arcángel
San Gabriel.

1555, Enci,flr (132).

Cerv. (Quij.). Lope (Dar
Góng. (Sol. 1,301; sonet., 181, ...).

Carnoens (10,111, de Christo).

nunciatura : Sobrino (1705).

NIJTRICE.—(flfltrix). 1/1

Med. xiii, Fc. Ultramar (Murió alli
Ebora, la nutriz de Rebeca ) en

1/2 BusTos (en Apolonio. nodriçia y no
drica). 1482, P. Diaz de Toledo (Se
neta en la quarta Tragedia introduce
la u.). /// Ni A, Pal. (sí nutrible)
ni Nehr. (LE, el ama) ni Coy.

CET ep 15,186 (humana, ref. a una
de los tres criados de Penélope; en
Ovidio, Her., 1,103, “longaeva”).

Cerv. (Viaje, de Eneas). No Lope.
No Góng.

NUTRICIóN.—(tard. nñtritio) 1/1

2/4 C. 1235, Berceo (5. Millán: “Dioli la
nudrición’’) en Busios. Mcd. xvi, P.
Mexía en Ant. /// Fontecha (1606).
No Coy.

ALD 50,102: “la virtud natural, de
samparada / de todo u. distributiva”.

No Cerv. Lope (“ Epístola a don
Feo. de Herrera Maldonado”; La Cir
ce en Aut.). No Góng.

nutrible : A. Pal. (virtud).

nutricio : 1638, Valdivielso cii Srr’ru.

nutrir: 1436, Santillana (Ponça, 23,
nudrida). Pr. xviii, M. Martínez. ///
Minsheu (1623).

nutritivo: C. 1437, A. Torre (Visi6n,
376a, ref. a la leche). /1/ Sobrino
(1705).

NUTRIMENTO.—(nütrimentum)

C. 1437, A. Torre (341b: “... leche /
la cual era en refecion et u. de aquellos

jue aun no habian conseguido la nati

vidad et producion de los clientes”).

C. 1454-7, Arévalo (Suma:” nudri
siii”nto y sostenimiento de los cuer

pos”) en Noti;vÉ. C. 1516, Padilla

(29%). /// Ni A. Pal, ni Nebr. (LE,

mantenimiento) ni Casas (nudrimento)

ni Coy.

OBED1ENCIAL.—(jard. óboedientiális)

No doc. 1.a /// Nebr. (1495).

ALD 4118 (potencia); 50,455:

“pues toda criatura está en poten
cia / o. al Criador supremo”.

da.
1644. Manero (potencia); G. Teja-

No Cerv. Lope (Laurel ‘ tam

bién “ohedenc-”). No Góng.

OBJETO /OJETO/ ,‘onlF.To/.—(ohjectüs)
8/16

C. 1437, A. Torre (398b)
... /// Ni

A. Pal. ni Nebr. (LE, la contrapusi—

ciói0. 1550, \‘enegas (pág .307: “Sun

los términos en que se terminan los

sentidos y las potencias del alma / ...“).

Casas.

BOSC 50,10; 66,97; 132,98 (oje-).

CAST din 154$. CET 209,8: ep 10,32;

2/3 CET ep 14,240 (paterno). ALD 60,
38: “... con qué estrechen de n. el
moro se mantiene”; 65,268 (divina
les).

1617, 5. Figueroa; Polo de Medina.

No Cerv. Lope (sólo La doncella

Teodor y El marido más firme, Orfeo).

No Góng.

Ya en Dante y Petrarca (331 ; Triou

fi, Muerte, 1, 164).

nutrimental: 1584-8, Granada (sangre).

CI) 1,67.MEND 90(12,88): “ Oh cas-

1/2 tísimo o. del deseo”. TORRE egl 2,69.

ALD 8,399; 35,49; 43,32; 46,152;

50,410. ALC 199. MEDR o 16,72

(obicto). Valdés (1513) lo tomaría del
latín (Dial. Lengua, págs. 136 y sigs.),

aunque no parece palabra de uso es

caso.

outtcuo.—(oliliquus) 3/5

1512, H. Núfiez (hachas) en Aut. C.

1516, Padilla (420a: “oblicas esferas y
rectas”). /// A. Pal. (-co, casos). No

Nebr. (tuerto) iii Casas (tuerto, torci

do) ni Coy. Ondin (1616).

ALD 43,1196: “cuanta le queda le
che derramóla / por los o. cercos no

sencillos” ; 65,4: “el cerco o. de la es

fera”. BAR 792 (zona). ALC 191

(herida) ; 192 (íd.).

No Cerv. Lope (La mañana de San

Juan, Strvmon: Egloga Pescatoria, on

o

1
¡


